


Ridefinire lo spazio casa
Redefining home spaces

Ambienti organizzati che dialogano tra loro, grazie all’ampia gamma di elementi 
pensati per coesistere all’interno dello stesso progetto. La casa indossa gli abiti di 
chi la vive.
Organized interiors that share a connection with each other, thanks to the extensive 
range of elements designed to sit happily alongside each other within the same scheme. 
The home mirrors the style of its occupants.
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Battistella spa si riserva in qualsiasi momento la facoltà di apportare tutte 
le modifiche necessarie al miglioramento funzionale e qualitativo dei propri 
prodotti. Per ogni aspetto tecnico e dimensionale fare riferimento ai listini 
aziendali e relativi aggiornamenti. I colori e i materiali riprodotti nelle 
immagini stampate hanno un valore indicativo. Battistella spa declina ogni 
responsabilità derivante da eventuali inesattezze di stampa e/o da errori 
sulle caratteristiche dei prodotti forniti.

In line with its policy of improving product function and quality, Battistella spa 
reserves the right to make any necessary changes at any time. For information 
of a technical and dimensional nature, refer to the company price lists and 
relevant updates. The colours and materials reproduced in the images printed 
herein are given as an approximate guide only. Battistella spa does not accept 
any responsibility for misprints and/or mistakes in describing the characteristics of 
the products supplied.
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Progettare uno spazio ottimale a misura di quotidiano, nel quale 
identificarsi e sentirsi a casa. Vestire gli ambienti di elementi 
contenitivi e decorativi, capaci di definire in modo intelligente e 
armonico l’intero progetto casa, interpretando le esigenze e lo 
spirito del vivere contemporaneo.
Designing an optimal space tailor made to accommodate daily life, 
a space to identify with and feel at home in. Decking out interiors 
with storage units and decorative elements, capable of bringing to 
life the whole interior design vision in a smart and harmonious way, 
interpreting the demands and spirit of our contemporary lifestyles.

Spazi razionali da vivere 
con passione
Rational spaces for you to 
enjoy with a passion

Studio
Studio

Cabina
Walk-in closet

Sala da pranzo
Dining room

Soggiorno 
Living room         

Camera
Bedroom

Garage
Garage

Lavanderia
Laundry

Ingresso
Entrance 



Ingresso
Entrance

scopri tutte le
proposte ingresso
find out more about 
entrance range

Il sistema permette di personalizzare la zona ingresso, ottimizzando gli spazi. La 
modularità delle composizioni risponde in modo efficace alle caratteristiche di ogni 
ambiente anche in presenza di vincoli architettonici come ribassamenti, scale o 
finestre.
The system gives the tools to put a personal stamp on the entry area, optimizing 
spaces. The configurations’ modular design caters effectively to the individual quirks of 
each room, even when dealing with architectural constraints, such as bulkheads, stairs or 
windows.
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Organizzare lo spazio in modo pratico
Organizing space with a practical solution

Per arredare l’ingresso è possibile 
scegliere gli accessori armadio più 
indicati per le proprie esigenze, 
come il portascarpe estraibile o la 
crociera interna.
When furnishing the entrance, 
you can choose the wardrobe 
accessories that best meet your 
needs, such as the pull-out shoe rack 
or the pigeon hole.

L’armadio mansardato permette di 
allestire in modo efficiente il sottoscala 
e di sfruttare al massimo anche gli 
ambienti più difficili.
The wardrobe cut to accommodate a 
sloped ceiling makes an efficient solution 
for fitting out the space under a staircase 
and it can be used to make the best use 
of even the most awkward areas.

Progettare su misura
Designing custom solutions

Spazio al comfort
Make way for comfort

Un ingresso personalizzabile
A customizable entrance

La seduta imbottita crea un angolo 
confortevole dove potersi preparare 
prima di uscire.
The padded seat creates a 
comfortable nook for getting ready 
before heading out.
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La boiserie Arnad, accessoriata con appendiabiti e specchio, riveste e 
arreda la parete. Completata con contenitori e mensole, permette di 
creare un ambiente funzionale.
Arnad wall panelling, accessorized with coat hooks and a mirror, lines the 
wall and turns it into an attractive backdrop. Finished off with storage units 
and shelves, it is great for creating a functional space.

Con la ricarica wireless sottopiano, basta appoggiare il 
cellulare per non restare senza batteria. Un accessorio 
smart da aggiungere al tuo ingresso.
With undermounted wireless charging, simply set the 
mobile down and never worry about running out of 
battery again. A smart accessory to add to the entrance.

Versatile e contemporanea, la boiserie che arreda
Versatile and contemporary, wall panelling that doubles as decor

L’innovazione, che non si vede
Innovation working behind the scenes

Una parete dedicata alle esigenze del quotidiano
A wall system catering to the needs of everyday life
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La boiserie Cover permette di rivestire le pareti, 
razionalizzando lo spazio disponibile. Contenitori, 
mensole, specchi e appendiabiti personalizzano 
l’ingresso con carattere.
Cover wall panelling allows you to line walls, making 
rational use of the available space. Storage units, 
shelves, mirrors and coat hooks add a character-
packed personal touch to the entrance.

L’angolo consolle, perfettamente integrato con 
l’ingresso, è utile per riporre chiavi, documenti 
e piccoli oggetti. Una scelta che gioca a favore 
dell’armonia complessiva di tutto l’ambiente.
The console nook, blending seamlessly with the 
entrance, makes a handy drop zone for keys, 
documents and other small items. A choice that 
plays into the overall harmony of the whole interior 
scheme.

Una consolle perfetta
A perfect console

Crea lo spazio con Cover
Creating space with Cover

L’angolo consolle
The console nook
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Soggiorno
Living room

scopri tutte le
proposte soggiorno
find out more about 
living room range

guarda il video della libreria 
con letto ribaltabile con tavolo
watch the video of the bookcase 
with a drop-down bed with table

Gli elementi contenitivi personalizzano il soggiorno rendendolo uno spazio 
ordinato. Anche in ambienti di dimensioni ridotte si possono creare soluzioni di 
arredo che soddisfano tutte le necessità.
Storage units add a personal touch to the living room, turning it into a haven of 
neatness. Even small spaces can be fitted out with furniture solutions that cater to 
every need.
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Un ambiente organizzato
A well-organized room

guarda il video dell’armadio 
con angolo esterno
watch the video of the wardrobe 
featuring an outside corner

Sfruttare ogni parete della zona 
living con elementi contenitivi 
permette di mantenere la casa 
ordinata. Anche lo spazio più 
piccolo può diventare funzionale 
con una soluzione studiata ad hoc.
Making use of every living room wall 
with storage units helps keep the 
home tidy. Even the smallest space 
can be a functional one with a 
purpose-designed solution.

Un armadio accessoriato con mensole, 
librerie e boiserie è la soluzione ideale 
per arredare la zona giorno, adattandosi 
perfettamente all’architettura della casa.
A wardrobe accessorized with shelves, 
bookcases and wall panelling is the ideal 
solution for furnishing the living room, 
adapting perfectly to accommodate the 
home’s architecture.

Una perfetta composizione di 
elementi armadio per creare una 
zona giorno leggera ma con tanto 
contenimento.
A perfect combination of wardrobe 
units to create a living room with a 
light feel but plenty of storage.

Ottimizzare gli spazi più piccoli
Optimizing smaller spaces

Arredare la parete
Furnishing the wall

Giocare con i volumi
Playing with volumes

guarda il video del 
tavolo Corby a penisola
watch the video of the 
Corby peninsula table

Il tavolo Corby allungabile, disponibile 
anche nella versione penisola, può 
raggiungere una lunghezza di 260 cm. 
La scelta migliore per ospitare amici.
The extending Corby table, which also 
comes in a peninsula version, can be 
opened out to a length of 260 cm. 
The ideal choice for entertaining some 
friends.

Aggiungi un posto a tavola
Always room for one more
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Il sistema Uniko crea una 
composizione pratica e flessibile, che 
arreda senza appesantire i volumi. 
L’unione con basi e pensili permette 
di creare una cornice perfetta per 
la TV.
The Uniko system creates a practical 
and flexible configuration that adds a 
decorative touch to the interior without 
weighing it down. Combined with 
base and wall units, it can frame TV 
beautifully.

Uno spazio Uniko
Nothing says unique like Uniko

Una composizione giorno con 
pannello porta TV è l’ideale per 
personalizzare la parete e renderla 
funzionale. Il pannello ispezionabile è 
dotato di boccola passacavi e vano 
posteriore per riporre i cavi in modo 
ordinato.
A living room configuration with a TV 
mounting panel is ideal for customizing 
the wall and making it functional. 
The panel, which allows access for 
inspection, has a wiring grommet and 
rear compartment for keeping cables 
tamed.

Niente più cavi a vista
No more cables on show

Arredare la zona tv
Furnishing the TV area
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Una zona living funzionale
A functional living area

La zona home office è diventata 
uno spazio essenziale della casa: 
può essere integrata nel sistema 
living grazie a soluzioni modulari che 
uniscono funzionalità e stile.
The home office has become an 
essential space in the home: it can be 
built into the living room system with 
the aid of modular solutions marrying 
function and style.

Home office integrato
Built-in home office

Il piano sagomato, integrato alla zona living, diventa un 
angolo lavoro versatile e ottimizzato. Lo sgabello Harlem, 
oscillante e regolabile, è la seduta ideale per completare 
questa soluzione.
The shaped top, built into the living area, makes a versatile 
and optimized office nook. The Harlem adjustable rocking 
stool is the ideal seating option to finish off this solution.

Un punto d’appoggio
A set-down space

Una composizione perfetta per ambienti come gli open 
space è quella che riesce ad unire ingresso, salotto e 
zona pranzo con stile. All’esigenza, quest’ultima si può 
trasformare in un alternativo home office.
For interiors like open-plan spaces, a configuration that 
manages to incorporate the entrance, lounge and dining 
area with stylish flair makes a perfect choice. Where 
necessary, the latter can do double duty as an alternative 
home office.

La parete che unisce
Presenting a united front
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Una libreria, mille utilizzi
One bookcase, a thousand and one uses

I moduli libreria possono essere 
combinati tra loro anche per creare 
piccole soluzioni di contenimento, 
perfetti per arredare con praticità 
ogni angolo della casa.
Bookcase modules can also be 
combined to create storage solutions 
on a smaller scale, perfect for 
furnishing every corner of the home 
with practical units.

Un sistema, infinite possibilità
One system, countless possibilities

La libreria è totalmente componibile, così da poter creare 
la giusta combinazione per ogni esigenza: alta o bassa, 
con ante o con vani a giorno, diventa la soluzione che si 
adatta meglio allo spazio.
The bookcase features a completely modular design, so 
there is a combination for every requirement: tall or low, with 
doors or open shelving, you can create whatever solution 
best suits the space.

Inserire una libreria in un punto strategico è la soluzione 
ottimale per separare ma allo stesso tempo creare un 
legame tra due ambienti distinti. Grazie ai moduli bifacciali, 
la composizione diventa utilizzabile da entrambi gli spazi.
Adding a bookcase in a strategic location is the best way 
to separate two different areas while creating a link between 
them. Thanks to double-sided modules, the solution can be 
accessed from both spaces.

Chiusura e apertura
Now you see it, now you don’t

Dividere gli spazi in modo intelligente
A clever division of space
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guarda il video della libreria con 
letto ribaltabile, divano e mensola
watch the video of the bookcase with 
a drop-down bed, sofa and shelf

guarda il video della base sospesa 
con tavolo estraibile
watch the video of the wall-mounted 
base unit with pull-out table

La libreria con letto ribaltabile, divano 
e mensola trasforma la zona living 
in una comoda camera da letto in 
un istante. Un’ottima soluzione per gli 
spazi più piccoli.
The bookcase featuring a drop-down 
bed, sofa and shelf instantly turns the 
living area into a comfortable bedroom. 
An excellent solution for smaller spaces.

Una camera a scomparsa
A hidden bedroom

Soluzioni salvaspazio
Space-saving solutions

Per mangiare, studiare, lavorare o scrivere: 
il tavolo estraibile può diventare un punto 
d’appoggio per mille funzioni diverse. Una volta 
finito, si richiude all’interno della base sospesa per 
una stanza più spaziosa.
For eating, studying, working or writing: the pull-out 
table makes a convenient surface for a thousand 
and one different purposes. Once you are done, it 
goes back into the wall-mounted base unit to free up 
floorspace in the room.

Un tavolo all’occorrenza
A table when the occasion demands
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Camera
Bedroom

La camera si trasforma in un ambiente confortevole dove ogni elemento trova 
la giusta collocazione. Letti, comò, comodini e armadi arredano la stanza con 
estetica e funzionalità.
The bedroom is transformed into a comfortable room where each element is 
perfectly placed. Beds, chests of drawers, bedside tables and wardrobes furnish the 
room with looks and function.

scopri tutte le
proposte camera
find out more about 
bedroom range
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Trova il tuo comfort
Find your comfort zone

La testiera a muro Cardiff, accessoriata 
con morbida cuffia Singer e luci LED 
direzionabili, può essere abbinata al letto 
Turca imbottito per ottenere il massimo 
comfort senza rinunciare alla praticità.
The Cardiff wall-mounted headboard, 
accessorized with the soft Singer headboard 
cover and directional LED lights, can be 
teamed with the padded Platform bed for the 
ultimate comfort while still keeping practicality 
front and centre.

L’opzione più confortevole
The most comfortable option

Il letto con contenitore è dotato di un comodo 
meccanismo che permette di portare agevolmente 
la rete in posizione rialzata. Riporre le coperte e 
riassettare il letto non è mai stato così facile.
The storage bed features a handy mechanism that 
makes lifting the mattress base into the raised position 
effortless. Putting away blankets and making the bed 
has never been easier.

Un meccanismo pratico
A practical mechanism

guarda il video del
meccanismo PRATIC
watch the video of the
PRATIC mechanism
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Non il solito armadio
Not the average wardrobe

Il terminale trapezio, grazie alla sua forma, è 
la soluzione ideale per ridurre la profondità 
del fianco e sfruttare ogni centimetro 
disponibile della stanza.
The trapezium end unit is ideally shaped to 
reduce the depth of the side panel and make 
the most of every last centimetre of available 
space in the room.

I moduli terminali con libreria alleggeriscono 
il volume di un armadio senza però rinunciare 
allo spazio utile per il contenimento.
End modules with a bookcase take the bulky 
edge off a wardrobe without taking away 
valuable storage space.

L’armadio ponte con fianco metallico, combinato 
alla boiserie e mensole Cover, con panca e basi in 
appoggio, crea una comoda nicchia dove appendere in 
modo ordinato i vestiti del giorno.
The bridging wardrobe with metal side panel — combined 
with Cover wall panelling and shelves, featuring a bench 
with base units sitting on top — creates a handy recess for 
neatly hanging up the day’s clothes.

L’elemento a trapezio
Trapezium unit

Soluzioni a vista
Open solutions

A portata di quotidiano
Keeping everyday items handy
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Progettare la cabina armadio
Designing the walk-in wardrobe

Con la boiserie accessoriata Cover anche una 
mansarda può trasformarsi in una pratica cabina 
armadio. Grazie agli accessori presenti, il guardaroba è 
sempre in ordine e trova posto anche una piccola zona 
trucco dotata di specchio.
With the Cover accessorized wall panelling, even an attic 
can be turned into a practical walk-in wardrobe. With all 
the accessories featured, the wardrobe is a guaranteed 
clutter-free zone and can even house a small makeup 
station complete with mirror.

La cabina spalla, con luci in fresata 
sul fianco, si abbina all’armadio con 
angolo esterno e ante a specchio. La 
soluzione perfetta per chi non vuole 
rinunciare a stile e praticità.
The walk-in closet system, with
load-bearing side panels incorporating 
recessed lighting, is matched with the 
wardrobe featuring an outside corner 
and mirrored doors. The perfect 
solution when style and practicality are 
high on the list.

La chiusura scorrevole permette di 
creare con discrezione una divisione 
tra la zona notte e il guardaroba. La 
cabina cremagliera, grazie a ripiani, 
accessori estraibili e cassettiere è 
configurabile secondo le proprie 
necessità.
The sliding closing system acts as a 
discreet divider between the bedroom 
and wardrobe. With a range of 
shelves, pull-out accessories and 
drawer units, the slotted rail walk-in 
closet can be configured to suit your 
needs.

Arredare con facilità
Furnishing made easy

Pieni e vuoti
Solids and voids

Una stanza nella stanza
A room within a room
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guarda il video del tubo 
appendiabiti dinamico
watch the video of the 
swing-out hanging rail

Dove rilassarsi e sognare
A place to rest and dream

Non solo il letto per viaggiare con la mente, ma 
anche lo scrittoio dove pensare al prossimo viaggio o 
appuntare i propri pensieri. Perfettamente integrato con 
le composizioni notte, per creare uno spazio intimo e 
rilassante.
While the bed is a great place for letting the imagination 
wander, the desk is just as good for thinking about the next 
trip or jotting down thoughts. Perfectly integrated with the 
bedroom setting, to create an intimate, relaxing space.

Posizionare la TV davanti al letto è 
fondamentale per godere di un momento di 
relax. Lo schermo può essere inserito in una 
nicchia creata nell’armadio oppure sospeso 
sopra delle basi.
A TV placed opposite the bed is a must-have 
for some serious downtime. The screen can be 
set into a recess created in the wardrobe, or 
mounted above base units.

Uno scrittoio per fantasticare
A writing desk for daydreaming

Guardiamo un film?
Want to watch a movie?
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Lavanderia
Laundry

La lavanderia richiede un’organizzazione puntuale degli spazi. Ricorrere a soluzioni 
d’arredo modulari è l’ideale per l’ambiente di servizio grazie a un’ampia gamma di 
elementi salvaspazio.
The laundry requires spaces to be properly organized. Modular furniture solutions are an 
ideal option for a utility area thanks to an extensive range of space-saving items.

scopri tutte le
proposte lavanderia
find out more about 
laundry range
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In una stanza dove viene utilizzata 
l’acqua, sollevare i mobili da terra 
è una scelta accorta e pratica, 
che rende più semplice mantenere 
l’ambiente pulito.
In a room where water is used, raising 
furniture off the floor is a smart and 
practical move, one that also makes 
keeping the room clean easier.

Una soluzione intelligente
A smart solution

Il piano sospeso con alzata offre un’ampia zona 
di lavoro, lasciando libera la parte inferiore ed è 
la soluzione ottimale per fare spazio alla lavatrice. 
Mensole e basi sospese completano il progetto creando 
la zona lavanderia perfetta.
The wall-mounted top with upstand provides a generous 
work zone, leaving the area underneath free, making it an 
optimal solution for accommodating the washing machine. 
Shelves and wall-mounted base units complete the design, 
creating the ultimate laundry area.

Più spazio per lavorare
More work space

Sollevato è meglio
Off the floor is best
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guarda il video della
composizione lavanderia
watch the video of the 
laundry configuration

Grazie all’armadio Service è possibile 
creare una lavanderia nascosta. La scocca 
senza base, e la possibilità di avere il vano 
inferiore senza schiena permettono il facile 
posizionamento degli elettrodomestici.
The Service cupboard allows you to create a 
hidden laundry. With carcasses having no base 
panels in the way, and the option of a bottom 
compartment with no back panel, it’s easy to 
house the home appliances.

Non solo un armadio
More than just a cupboard

La vasta gamma di accessori 
ed elementi dedicati al 
mondo lavanderia permette di 
personalizzare la configurazione 
dell’armadio in base alle esigenze, 
per ottimizzare ogni centimetro.
With the extensive range of 
accessories and items designed 
specifically for the world of laundry, 
you can tailor the cupboard to your 
requirements, optimizing every last 
centimetre of space.

Personalizza la configurazione
Customize the configuration

La chiusura scorrevole sfrutta al 
massimo spazi inutilizzati come le 
nicchie e si integra perfettamente 
all’ambiente. All’interno può trovare 
posto una piccola ma accessoriata 
lavanderia, grazie agli elementi della 
cabina cremagliera.
The sliding closing system makes full 
use of unused spaces like recesses, 
and blends seamlessly with the interior. 
Using the slotted rail walk-in closet 
components, it can accommodate a 
small but fully accessorized laundry.

Sfruttare le nicchie
Exploiting recesses

Praticità nascosta
Hidden practicality
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I cesti portabiancheria, posizionati 
sotto il piano, sono un accessorio 
irrinunciabile. Disponibili con o senza 
maniglia, sono facili da spostare 
grazie alle ruote in dotazione. 
Laundry baskets, which slot under the 
worktop, are a must-have accessory. 
They come with or without handles 
and, being mounted on castors, are 
easy to move around.

Le basi con stendibiancheria e asse 
da stiro estraibili sono l’ideale per 
la lavanderia. Quando non servono 
scompaiono e non creano ingombro nella 
stanza.
Base units with pull-out drying racks and 
ironing boards are ideal for the laundry. 
When not needed, they retreat out of sight 
without cluttering up the room.

L’anta con oblò permette di gettare i 
panni sporchi direttamente all’interno 
del cesto con sacca rimovibile; una 
soluzione funzionale per mantenere 
lo spazio sempre ordinato.
The door with a porthole allows you 
to throw dirty laundry straight into the 
hamper fitted with a removable bag; 
a functional solution for keeping the 
space tidy.

Cesti su ruote
Baskets on castors

Stendere e stirare
Hanging and ironing

Mantenere l’ordine
Keeping the space tidy

Tutto a portata di mano
Everything close to hand

guarda il video delle basi con 
accessori estraibili
watch the video of base units 
featuring pull-out accessories
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Spazi utili
Utility spaces

scopri tutte le
proposte spazi utili
find out more about
utility spaces range

Il progetto d’arredo si integra e armonizza con l’ambiente, esaltandone le 
peculiarità. Le zone di servizio come garage, disimpegni, dispense e ripostigli 
necessitano di un arredamento funzionale con composizioni studiate a misura 
per ottimizzare tutto lo spazio a disposizione.
The furniture scheme blends seamlessly and harmoniously with the interior, 
highlighting its distinctive features. Utility areas like garages, vestibules, pantries and 
walk-in cupboards need a functional fitout with custom-designed configurations to 
optimize all the available space.
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Una dispensa perfetta
A perfect pantry

Avere tutti gli ingredienti a portata di mano 
è una comodità da non sottovalutare. 
Organizzare la dispensa con i giusti elementi 
la trasforma in un arredo dall’ampio potere 
contenitivo.
The convenience of having all the ingredients 
within easy reach should not be underestimated. 
Organizing the pantry with the right elements 
turns it into a furniture solution offering plenty of 
storage space.

La dispensa a vista è una scelta molto 
apprezzata e, se ben organizzata con 
accessori estraibili e cassettiere, permette di 
impiegare al massimo tutto lo spazio in modo 
ordinato.
An open pantry is a very popular choice and, 
if organized properly with pull-out accessories 
and drawer units, allows you to produce a neat 
solution that makes the best use of all available 
space.

Soluzioni a vista
Open solutions

Strutturare la dispensa
Clever pantry design
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Un garage costruito a misura
A custom garage fitout

L’armadio a ponte collocato nel perimetro del garage 
offre ampio contenimento e permette di sfruttare al 
massimo anche la zona sottostante.
The bridging wardrobe running along the garage wall 
offers plenty of storage and also allows you to exploit the 
space underneath to the full.

Ogni passione merita uno spazio adeguato. Creare 
soluzioni composte è possibile: l’armadio scorrevole, 
la boiserie Cover e lo scrittoio vanno ad integrarsi tra 
loro creando un angolo funzionale e organizzato nel 
garage.
Every passion deserves its own appropriate space. Combo 
solutions can be created to address this need: the sliding 
door wardrobe, Cover wall panelling and desk can be 
incorporated into a single functional, organized corner 
solution in the garage.

Moltiplicare lo spazio disponibile
Multiplying available space

Un supporto per il tempo libero
A home for free time
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La chiusura battente consente di creare, 
suddividere o nascondere uno spazio 
che può fungere da piccolo guardaroba 
o ripostiglio. Per avere sempre tutto 
l’occorrente a portata di mano.
The hinged closing system allows you to 
create, divide up or conceal a space that 
can serve as a small wardrobe or walk-in 
cupboard. Perfect for keeping everything you 
need close to hand.

I moduli sovrapponibili permettono di sfruttare 
al massimo le altezze, come ad esempio nei 
corridoi o disimpegni. Con questi elementi, 
l’armadio può arrivare fino a 386 cm: una 
soluzione di contenimento eccezionale.
Stackable modules can be used to make full 
use of height in places such as corridors and 
vestibules. With these units, the cupboard can 
be anything up to 386 cm tall: an exceptional 
storage solution.

Lo spazio che non ti aspetti
The space you weren’t expecting

Sfruttare le altezze
Exploiting height

Mai più in disordine
Say goodbye to clutter!
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scopri le finiture,
tessuti e maniglie
find out more about finishes,
fabrics and handles

https://www.cinquanta3.it/finiture
https://www.cinquanta3.it/finiture#
https://www.cinquanta3.it/finiture#
https://www.cinquanta3.it/en/finishes
https://www.cinquanta3.it/finiture


il sistema cinquanta3
the cinquanta3 system

possibilità di arredare tutta la casa
possibility of furnishing the whole house

singoli elementi del sistema 
individual parts of the system

composizione finita
finished configuration

librerie
bookcases

sistema Uniko
Uniko system

boiserie
wall panelling

armadi
wardrobes

cabine
walk-in closets

contenitori
storage units

Cinquanta3
via G. Galilei 35
31053 Pieve di Soligo
Treviso – Italia

T +39 0438 83 93
F +39 0438 83 95 55
info@cinquanta3.it
cinquanta3.it

Battistella spa si riserva in qualsiasi momento la facoltà di apportare tutte 
le modifiche necessarie al miglioramento funzionale e qualitativo dei propri 
prodotti. Per ogni aspetto tecnico e dimensionale fare riferimento ai listini 
aziendali e relativi aggiornamenti. I colori e i materiali riprodotti nelle 
immagini stampate hanno un valore indicativo. Battistella spa declina ogni 
responsabilità derivante da eventuali inesattezze di stampa e/o da errori 
sulle caratteristiche dei prodotti forniti.

In line with its policy of improving product function and quality, Battistella spa 
reserves the right to make any necessary changes at any time. For information 
of a technical and dimensional nature, refer to the company price lists and 
relevant updates. The colours and materials reproduced in the images printed 
herein are given as an approximate guide only. Battistella spa does not accept 
any responsibility for misprints and/or mistakes in describing the characteristics of 
the products supplied.

scarica il catalogo 
Public Spaces
download the
Public Spaces catalogue

Soluzioni dedicate 
all’universo business
Purpose-designed solutions 
for the business universe

Elementi modulari e versatili per rispondere all’esigenza di comfort e sicurezza dei 
moderni uffici e spazi commerciali. Ambienti pubblici altamente ottimizzati che si 
adattano ai cambiamenti del quotidiano. 
Versatile, modular elements to cater to the comfort and safety needs of modern offices 
and commercial spaces. Highly optimized public spaces that can adapt to the changing 
needs of the everyday. 

https://qrfy.com/p/erM737P
https://qrfy.com/p/erM737P
https://qrfy.com/p/erM737P
https://qrfy.com/p/erM737P
https://www.cinquanta3.it/


Progettare il comfort degli 
spazi funzionali
Building comfort into 
functional spaces

Ufficio direzionale
Executive office

Reception
Reception area

Open space
Open-plan layout

Bistrot
Bistro

Negozio
Store 

Flessibilità e comodità caratterizzano i moderni progetti degli 
spazi pubblici condivisi. Ridisegnare le aree con elementi 
modulari implementabili, modificabili a seconda delle esigenze. 
Soluzioni per ambienti sostenibili, piacevoli e salutari.
Flexibility and comfort are distinguishing traits in the design of 
shared public spaces. Redesigning areas with modular elements that 
can be implemented and adapted to suit individual requirements. 
Solutions for sustainable, enjoyable, healthy interiors.

Spazi comuni
Common areas

Ufficio operativo
Workspace

Camera hotel
Hotel room

Aparthotel
Serviced apartment



scopri gli
uffici operativi
find out more about 
workspaces

scopri gli
spazi comuni
find out more about 
common areas

scopri gli
open space
find out more about 
open-plan layouts

Ufficio
Office

Un ambiente professionale, che rispecchia le caratteristiche dell’organizzazione. 
Progettato per unire alla disposizione impeccabile degli elementi uno stile e una 
personalità che non passano inosservati, per assecondare in modo funzionale le 
esigenze lavorative del quotidiano.
A professional space, one that reflects the organization’s image and values. Designed 
to complement the flawless furniture layout with striking style and personality, to cater 
to everyday work requirements with a functional solution.

scopri gli
uffici direzionali
find out more about 
executive offices
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Il piano combinato alla gamba Cornice con 
passacavi integrato è regolabile in altezza. 
Il pannello esterno è disponibile in diverse 
finiture e colori per abbinarsi perfettamente alla 
scrivania.
Paired with the Cornice leg and featuring a built-in 
wiring grommet, the top is height adjustable. The 
outer panel comes in various finishes and colours 
to complement the desk to perfection.

Una scrivania ordinata
A neat and tidy desk

Un ambiente dalla forte personalità 
A room with a strong personality 

Personalizzabile con contenitori, mensole e 
accessori estraibili e caratterizzato dalla luce 
integrata sul montante, il sistema Uniko dona 
forte carattere all’ufficio direzionale senza 
rinunciare alla praticità.
Customizable with storage, shelves and pull-out 
accessories, and featuring lighting built into the 
upright, the Uniko system gives the executive 
office a strong personality while still keeping 
practicality front and centre.

Arredando con carattere
Adding character to the scheme
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La scrivania con gambe Linea è l’ideale per un ufficio moderno, 
dallo stile informale. Può essere composta anche con altre 
tipologie di gambe e piani di diverse forme e spessori per 
progettare la soluzione più adatta alle proprie esigenze. 
The desk with Linea legs is ideal for a modern office, featuring an 
informal style. It can also be put together with other leg types, and 
tops in different shapes and thicknesses, to design the solution that 
best suits your needs.

Un ufficio direzionale contemporaneo
A contemporary executive office

Una composizione creata con elementi modulari che 
arreda grazie al gioco di volumi pieni e vuoti. La parete 
personalizzata assicura un ampio potere contenitivo senza 
però rinunciare all’estetica.
A configuration put together with modular units that makes a 
decorative addition to the interior scheme with its juxtaposition of 
solids and voids. The customized wall provides plenty of storage 
without skimping on looks.

La giusta combinazione
The right combination

Una scelta di stile
A stylish choice
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Il piano sagomato con forma 
curva si inserisce alla perfezione 
nell’ambiente e sfrutta al massimo lo 
spazio. Può essere combinato con 
le diverse gambe per creare infinite 
soluzioni d’arredo.
The shaped top, with its curved lines, 
sits perfectly in the room and makes 
the most of the available space. It 
can be paired with a range of legs to 
create endless furniture solutions.

Un tavolo sagomato
A shaped table

Le sedie Cannes, imbottite e dotate di ruote, 
grazie alla forma moderna e alle linee curve, 
si adattano al piano circolare; per un ufficio 
pratico ma sofisticato.
Cannes chairs, upholstered and mounted on 
castors, are a perfect complement to the circular 
top with their modern shape and curved lines; for 
a practical yet sophisticated office.

Anche l’occhio vuole la sua parte
Looks count too

La forma che arreda 
Shaping up the interior
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Le scrivanie con piano sagomato in appoggio 
su basi creano il giusto comfort e una 
corretta divisione delle postazioni di lavoro. 
I top imbottiti possono diventare un morbido 
supporto.
Desks with shaped tops set on base units create 
a suitably comfortable place to work and 
appropriate separation between stations. The 
padded tops make a soft landing spot when 
required.

Una postazione di lavoro ergonomica
An ergonomically designed workstation

L’ufficio operativo può essere 
predisposto per poter accogliere 
clienti e fornitori quando necessario. 
La scrivania circolare abbinata alle 
basi retrofinite contribuisce a creare 
una zona ideale per confrontarsi e 
contrattare.
The workspace can be set up to 
accommodate customers and suppliers 
when necessary. The circular desk 
teamed with base units finished on the 
rear helps create an ideal area for 
exchanging opinions and doing deals.

Una disposizione non convenzionale, creata 
con scrivanie in appoggio su basi, top 
imbottiti come sedute e librerie sospese, 
permette di sfruttare lo spazio in modo 
funzionale.
An unconventional layout created using desks 
set on base units, padded tops that serve 
as seating, and wall-mounted bookcases, 
leveraging functional design to make the most 
of the space.

Un’area meeting in ufficio
A meeting area in the office

Fino all’ultimo centimetro
Down to the last centimetre

Non la solita configurazione
Not the usual setup
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Il sistema componibile di scrivanie, grazie ai diversi 
basamenti e raccordi, consente di realizzare composizioni 
perfette in base allo spazio di cui si ha bisogno.
The modular desk system, with its variety of bases and 
connectors, allows you to produce configurations that are 
perfect for the space you need.

Dare forma al progetto ufficio
Kicking office design into shape

Sfruttare al massimo lo spazio
Making the best use of space

Il raccordo permette di creare diverse 
soluzioni composte per le scrivanie, così da 
personalizzare le postazioni di lavoro in base 
alle differenti esigenze.
The connector can be used to create different 
desk combo solutions, allowing you to tailor 
workstations to different requirements.

Un punto di unione
Where it all comes together

guarda il video della configurazione 
scrivania con raccordo
watch the video of the desk and 
connector combos
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Il divisorio casellario collocato tra 
le scrivanie diventa una pratica 
soluzione per contenere fascicoli, 
documenti e molto altro, separando 
al tempo stesso le postazioni.
Setting the desktop hutch between 
desks makes a practical solution that 
serves the dual purpose of holding 
files, documents and much more, and 
providing separation between stations.

I divisori imbottiti fonoassorbenti 
sono indispensabili per migliorare il 
comfort acustico nei luoghi di lavoro, 
soprattutto in presenza di postazioni 
multiple.
Sound-absorbing padded partitions 
are essential for improved acoustic 
comfort in workplaces, especially 
where there are multiple stations 
involved.

Una pratica divisione
A practical partition

Divisori imbottiti
Padded partitions

Separare le postazioni di lavoro
Separating workstations

I pannelli divisori da scrivania assicurano privacy 
e possono essere personalizzati con accessori in 
metallo utili per contenere il necessario per l’ufficio 
come penne, block notes o biglietti da visita.
Desk partition screens provide privacy and can be 
customized with metal accessories that are great 
for holding all that office paraphernalia, like pens, 
notebooks or business cards.

Scegliere gli accessori giusti
Choosing the right accessories
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La libreria bifacciale, accostata alle scrivanie 
con pannelli divisori imbottiti, suddivide in 
maniera ottimale gli spazi di lavoro all’interno 
di un open space.
The double-sided bookcase, coupled with 
desks fitted with padded partition screens, is an 
optimal choice for dividing up workspaces in an 
open-plan layout.

La libreria senza schiena e a tutta altezza 
si integra perfettamente all’interno di un 
unico ambiente. Ideale per dividere gli spazi 
mantenendo però la stanza ariosa.
The full-height backless bookcase fits seamlessly 
into an open-plan interior. Ideal for dividing up 
spaces, while retaining the room’s light and airy 
feel.

Un ambiente organizzato
A well-organized room

Sfruttare lo spazio in verticale
Exploit vertical space

Una libreria per organizzare l’ambiente
A bookcase for organizing the interior

guarda il video del divano 
componibile
watch the video of the
modular sofa

La libreria Oasi è disponibile in diverse 
configurazioni, a seconda del numero 
di vani e terminali. Posizionata al centro 
della stanza, è perfetta per dividere gli 
ambienti con leggerezza.
The Oasi bookcase comes in different 
configurations, depending on the number 
of columns and end units. Placed in the 
middle of a space, it makes a perfect 
lightweight room divider.

Dividere con leggerezza
Separating with a light touch
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Lo sgabello Helsinki, con base girevole e seduta imbottita, è la soluzione 
ideale da abbinare al tavolo per riunioni circolare dinamico. Regolabile in 
altezza, lo sgabello completa alla perfezione un contesto lavorativo sempre 
in movimento.
The Helsinki stool, with its swivel base and padded seat, is the ideal match for 
the circular sit-stand meeting table. Height adjustable, the stool adds the perfect 
finishing touch to an on-the-go work setting.

Ad ogni tavolo la sua seduta
Table-appropriate seating

Sempre all’altezza
A real stand-out

Negli uffici moderni gli spazi devono potersi trasformare in 
poco tempo. Il tavolo richiudibile su ruote è una comoda 
soluzione: dopo l’utilizzo può essere riposto velocemente 
nell’armadio senza base interna, lasciando la stanza libera 
per altre attività.
Spaces in modern offices need to be able to transform quickly. 
The folding table on castors is a handy solution: after use, it 
can be quickly put away in the cupboard, which has no base 
panel, leaving the room clear for other activities.

La scrivania dinamica con meccanismo assistito di 
movimento permette un facile sollevamento del piano, 
tramite l’apposita leva. Può essere così utilizzata sia seduti 
che in piedi.
The assisted lift mechanism on the sit-stand desk makes 
changing the height of the top effortless, using the relevant 
lever. Hence, it can be used both seated and standing up.

Reinventare gli spazi
Reinventing spaces

Una scrivania dinamica
A sit-stand desk
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Con la scrivania doppia la 
sala riunioni può trasformarsi 
all’occorrenza in pratiche postazioni 
di lavoro. Il carter divisorio completo 
di boccole passacavi permette 
di collegare comodamente tutti i 
dispositivi.
With the double desk, the meeting 
room can be turned into practical 
workstations when the need arises. The 
partition cover complete with wiring 
grommets makes it handy to connect 
all the devices.

Un doppio scopo
A dual purpose

Una sala riunioni contemporanea
A contemporary meeting room

La scrivania con piano in vetro 
completa una stanza dallo stile 
moderno. Questo elemento arreda la 
sala riunioni con eleganza, donando 
luminosità.
The glass-topped desk completes a 
modern-look room. This piece adds an 
elegant accent to the meeting room 
scheme, bouncing light around the 
space.

Raffinata eleganza
Refined elegance
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Un tavolo alto abbinato agli sgabelli oscillanti Harlem, 
girevoli e regolabili, è il giusto set per creare un 
momento di svago tra colleghi, per fare due chiacchiere 
e socializzare.
A tall table teamed with Harlem swivelling and adjustable 
rocking stools is just the set you need to create a place to 
relax, chat and socialize with co-workers.

Break tra colleghi
Lunch break with workmates

Arredare uno spazio relax che sia piacevole e 
funzionale è fondamentale per il benessere dei 
dipendenti: permette di prendere un caffè o fare una 
pausa pranzo veloce prima di rientrare in ufficio.
Fitting out a rest area that is both attractive and 
functional is essential for employee wellbeing: it provides 
a much-needed space for grabbing a coffee or taking 
a quick lunch break before going back to the office.

Pausa caffè?
Coffee time, anyone?

Concedersi un break
Taking a break
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scopri le
reception
find out more about 
receptions

scopri gli
aparthotel
find out more about 
serviced apartments

Ricezione
Accomodation

Ogni ambiente presente in una struttura ricettiva deve trasmettere all’ospite comfort, 
praticità ed eleganza. Gli elementi e gli arredi per camere di hotel, reception, 
aparthotel possono essere combinati tra loro per trovare la soluzione più funzionale 
allo stile della struttura.
Every room in an accommodation facility should convey a sense of comfort, practicality 
and elegance to its guests. Individual items and furniture for hotel rooms, receptions and 
serviced apartments can be combined to come up with the solution that best suits the 
style of the facility.

scopri le
camere hotel
find out more about 
hotel rooms
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La boiserie Cover può diventare una 
moderna testiera, dove appendere 
basi sospese e ripiani da utilizzare 
come comodini.
Cover wall panelling doubles as a 
modern headboard, accommodating 
suspended base units and shelves for 
use as bedside tables.

La boiserie Arnad con o senza 
imbottitura è la giusta proposta per 
un arredo moderno. Può essere con 
retroilluminazione LED per creare 
l’atmosfera giusta in un momento 
di relax.
Arnad wall panelling, which comes 
with or without padding, is just the 
right option for a modern interior 
scheme. It can be fitted with LED 
backlighting to create the right mood 
for some relaxing downtime.

Arricchire la zona letto
Enhancing the sleep zone

Sfruttare la boiserie
Making the most of wall panelling

Una soluzione che arreda
A solution that makes an attractive backdrop

La testiera Cardiff con cuscini imbottiti completa 
alla perfezione la camera con eleganza e 
carattere; permette di accostare pannelli di 
diversa altezza e applicare luci direzionabili.
The Cardiff headboard with padded cushions 
adds the perfect finishing touch to the room, 
bringing elegance and character; the solution can 
accommodate panels in different heights along 
with directional lights.

Scegliere l’eleganza
Choose elegance
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Una camera d’albergo deve essere 
in grado di adattarsi alle esigenze 
dei clienti che ospita. I letti divisibili 
sono una pratica soluzione: in 
pochi secondi si può passare da un 
letto matrimoniale a due singoli e 
viceversa.
A hotel room needs to be able 
to adapt to meet the needs of its 
occupants. Split beds make a practical 
solution: they transition from a double 
bed to two singles and vice versa in a 
matter of seconds.

Dividere quando serve
Ready to split

Trasformare all’occorrenza
Transforming to meet changing needs

Aggiungere posti letto all’interno di 
una camera d’albergo è un’esigenza 
quotidiana. La libreria con doppio letto 
ribaltabile orizzontale è la risposta a 
questa necessità: quando non servono 
si richiudono e scompaiono.
Adding extra beds in a hotel room is a 
daily requirement. The bookcase with two 
horizontal drop-down beds caters to this 
need: when they are not needed, they 
flip back up out of sight.

Aggiungere posti letto
Adding extra beds

guarda il video della libreria con 
meccanismo
watch the video of the bookcase
with mechanism
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Qualunque sia il motivo di permanenza in 
una struttura ricettiva, una scrivania non 
può mai mancare. Lo scrittoio con vano per 
frigo, abbinato alla seduta imbottita, crea una 
confortevole zona relax.
Whatever the reason is for staying in an 
accommodation facility, a desk is a must-have. 
Paired with a padded seat, the desk 
incorporating a mini-bar cabinet creates a 
comfortable chill-out area.

La zona scrittoio, integrata con 
boiserie Arnad e con basi 
contenitore, crea un comodo 
appoggio per le valigie.
The desk area, integrated with Arnad 
wall panelling and base storage units, 
creates a handy landing spot for the 
suitcases.

Tutto ciò che serve
Everything you need

Un punto d’appoggio
A set-down space

Elementi funzionali
Functional units

L’ingresso della camera d’albergo può essere 
organizzato con soluzioni personalizzabili sia nel colore 
che negli elementi. Il portavaligie è un accessorio 
indispensabile per permettere al cliente di riporre 
appena entrati i bagagli.
The hotel room entryway can be organized with solutions 
offering a range of custom options in terms of both 
colour and components. The luggage shelf is a must-have 
accessory providing guests with a place to set down their 
bags as soon as they walk in.

Un pratico ingresso
A practical entry
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Poter aggiungere un letto all’occorrenza è 
fondamentale. La libreria con letto ribaltabile 
orizzontale permette di aumentare i posti letto in poco 
tempo. Ideale per trasformare rapidamente una doppia 
in una tripla.
Being able to add an extra bed when needed is so 
important. The bookcase with a horizontal drop-down bed 
makes accommodating extra guests a breeze. Ideal for 
quickly turning a double room into a twin share.

Una tripla, grazie
Room for one more?

Un confortevole soggiorno fa sentire l’ospite 
come a casa propria. I mobili rialzati sono una 
soluzione pratica che permette una facile pulizia 
e un più rapido riassetto della stanza.
A comfortable living area makes the guests 
feel right at home. Furniture raised off the floor 
makes a practical solution, for quicker and easier 
housekeeping.

Una zona living
A living area

Il comfort che sa di casa
Comfort that feels like home
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Il tavolo ribaltabile può essere aperto 
all’occorrenza, creando una piccola zona 
pranzo o lavoro. Quando non serve più, può 
essere ripiegato lasciando la stanza libera e 
spaziosa.
The drop-down table can be pulled out when 
needed, creating a small eating or work area. 
When not needed, it can be flipped back up, 
freeing up floorspace and making the room feel 
bigger.

L’armadio con anta a specchio è la soluzione 
ideale per dare la possibilità all’ospite di 
controllarsi prima di uscire.
The wardrobe with a mirrored door is an ideal 
solution, giving guests a chance to check their 
appearance before heading out.

Un tavolo all’occorrenza
A table when the occasion demands

Un’occhiata prima di uscire
A quick look before going out

La seduta con piano in appoggio e 
un top imbottito permette agli ospiti di 
prepararsi comodamente.
The top sitting on a base unit with 
a padded cushion gives guests a 
comfortable perch for getting ready.

Una comoda seduta
A comfortable place to sit

Tutto in poco spazio
Everything you need, in a small package
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La reception deve essere pratica e funzionale ma con uno stile 
accattivante; la prima impressione è infatti fondamentale. Scrivania e 
bancone possono essere abbinati per un arredo di carattere.
The reception has to be practical and functional, but still exude captivating 
style; the first impression is the one that counts. The desk and reception 
counter can be combined for a character-packed furniture solution.

La prima impressione
The first impression

Accogliere gli ospiti
Greeting guests

Un hotel dallo stile moderno necessita di una 
reception non convenzionale. Una libreria 
a terra abbinata alla scrivania, diventa una 
composizione eclettica, da completare con libri 
e oggetti d’arredo.
A hotel in a modern style needs a reception 
that breaks with convention. A floorstanding 
bookcase paired with the desk makes an eclectic 
arrangement, ready to be finished off with books 
and homewares.

Fuori dagli schemi
Breaking out of the mould
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scopri i
bistrot
find out more 
about bistros

scopri i
negozi
find out more
about stores

Spazi commerciali
Commercial spaces

Realizzare uno spazio commerciale significa soprattutto far coesistere stile e 
praticità. Grazie alle modularità degli elementi è infatti possibile progettare infinite 
soluzioni espositive che si integrano con le aree riservate agli spazi di lavoro. Il 
risultato: un ambiente che non passa inosservato.
Fitting out a commercial space means, above all, successfully marrying style and 
practicality. With the furniture’s modular design, you can actually create endless display 
solutions that blend with workspaces. The result: an interior that is sure to turn heads.
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La parete del negozio può 
essere rivestita con la cabina a 
cremaglieria. Integrabile con panca 
a terra, si può accessoriare a 
seconda delle esigenze, adattandosi 
ai prodotti da esporre.
The store’s wall can be lined with the 
slotted rail walk-in closet. With the 
option of integrating floor benches, 
it can be accessorized to suit your 
needs, adapting to accommodate the 
products to be displayed.

La cabina spalla è l’elemento ideale 
per un’esposizione funzionale. La luce 
in fresata verticale illumina e mette 
in risalto i prodotti. Le cassettiere 
con serratura permettono di riporre 
comodamente la merce.
The walk-in closet system with load-
bearing side panels is the ideal option 
for a functional display solution. The 
lighting recessed into the vertical 
sides shines on the products, showing 
them off to best advantage. Lockable 
drawer units are handy for stowing 
goods.

Una cornice per i prodotti
A frame for the products

Una soluzione personalizzabile
A customizable solution

In bella vista
Showing off to best advantage

La libreria con ponte permette di creare una 
nicchia all’interno della composizione, da 
arredare con una morbida seduta oppure da 
utilizzare come spazio espositivo completo 
di luce LED.
The bridging bookcase results in a recess 
within the wall system, which can be fitted out 
with a soft seat or used as a display space 
complete with LED lighting.

Esporre in modo ordinato
A neat and tidy display
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La famiglia di sedute Sneek, composta da sedia e 
sgabello, dona un tocco funzionale e contemporaneo al 
locale, per una pausa veloce o un drink in compagnia.
The Sneek seating family, comprising a chair and stool, 
brings a functional, contemporary touch to the premises, 
for a quick break or a drink in good company.

Leggere e impilabili
Light and stackable

La sedia Cork è perfetta da inserire 
all’interno di un bistrot. Moderna e 
pratica, i suoi braccioli si appoggiano 
sul tavolo tenendola sollevata 
dal pavimento, facilitando così le 
operazioni di pulizia.
The Cork chair is a perfect fit in a bistro 
setting. Modern and practical, its arms fit 
over the table, keeping it raised off the 
floor for easier cleaning.

Comodità e praticità
Comfort and practicality

Arredare un bistrot con gusto
A bistro with a tasteful addition
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scopri le finiture,
tessuti e maniglie
find out more about finishes,
fabrics and handles
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